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Создание и обнародование номенклатурных стандартов необходимо для закрепления названия сорта за его 

внешним видом и, следовательно, определенным набором генетической информации. Согласно Международному 

кодексу номенклатуры культурных растений (ICNCP) в качестве номенклатурного стандарта назначается гербарный 

образец сорта. Для официального обнародования номенклатурных стандартов обязательна их публикация с указанием 

идентификационного номера гербарного образца и ссылки на опубликованные описания сортов. В данной работе 

обнародованы номенклатурные стандарты 8 сортов крыжовника селекции Южно-Уральского НИИ садоводства 

и картофелеводства ФГБНУ УрФАНИЦ УрО РАН: ‘Авангард’, ‘Арлекин’, ‘Берилл’, ‘Кооператор’, ‘Сенатор’,  

‘Станичный’, ‘Уральский Изумруд’, ‘Шершневский’, которые созданы на базе коллекции крыжовника Свердловской 

селекционной станции садоводства ФГБНУ УрФАНИЦ УрО РАН и оформлены в соответствии с рекомендациями 

ICNCP. Гербарный образец номенклатурного стандарта каждого сорта представлен одним гербарным листом,  

на котором размещены части одного растения, собранные дважды: цветки ‒ в период цветения; плоды и однолетние 

побеги ‒ в период плодоношения. Гербарные листы дополнены фотографиями цветков и плодов. Номенклатурные 

стандарты зарегистрированы в базе данных «Гербарий ВИР» и переданы на хранение в типовой фонд Гербария 

культурных растений мира, их диких родичей и сорных растений (WIR), в Национальный центр генетических 

ресурсов растений. Созданные номенклатурные стандарты могут быть использованы в качестве носителя подлин-

ности фенотипической информации сорта как селекционного достижения. 

Ключевые слова: Grossularia reclinata (L.) Mill., Южный Урал, гербарный образец, Гербарий культурных растений 

мира, их диких родичей и сорных растений (WIR), культурная флора, прикладная ботаника 
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The creation and promulgation of nomenclatural standards is necessary to fix the name of a cultivar to its appearance 

and, therefore, to a certain set of genetic information. According to the International Code of Nomenclature for Cultivated 

Plants, a herbarium sample of the cultivar must be designated as the nomenclatural standard. For the official promulgation 

of nomenclatural standards, their publication is necessary, indicating the identification number of the herbarium sample and 

a link to the published descriptions of the cultivar. In the article there have been published nomenclatural standards of 8 gooseberry 
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cultivars bred by the South Ural Research Institute of Horticulture and Potato Growing: ‘Avangard’, ‘Arlekin’, ‘Berill’, 

‘Kooperator’, ‘Senator’, ‘Stanichny`j’, ‘Ural`skij Izumrud’, ‘Shershnevskij’. The nomenclatural standards were created on the 

basis of the gooseberry collection of the Sverdlovsk Horticultural Breeding Station of the Ural Federal Agrarian Scientific 

Research Centre of the Ural Branch of the Russian Academy of Sciences and are designed in accordance with the ICNCP 

recommendations. The herbarium sample of the nomenclatural standard of each cultivar is represented by one herbarium leaf, 

which contains parts of one plant collected in two periods: flowers ‒ during flowering; fruits and annual shoots ‒ during 

fruiting. Herbarium specimens are supplemented with photographs of flowers and fruits. Nomenclatural standards are  

registered in the VIR Herbarium database and transferred to the standard fund of the Herbarium of Cultivated Plants of the 

World, Their Wild Relatives and Weeds (WIR) and to the National Center for Plant Genetic Resources. The created nomenclatural 

standards can be used as a carrier of authenticity of the genetic information of the cultivar as a breeding achievement. 

Keywords: Grossularia reclinata (L.) Mill., The Southern Ural, herbarium sample, Herbarium of Cultivated Plants of the 

World, Their Wild Relatives and Weeds (WIR), cultural flora, applied botany  
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В Южно-Уральском научно-исследова-
тельском институте садоводства и картофе- 
леводства (ЮУНИИСК) – филиале ФГБНУ 
«Уральский федеральный аграрный научно- 
исследовательский центр УрО РАН» (УрФА-
НИЦ УрО РАН) исследования по крыжовнику 
ведутся с начала сороковых годов прошлого 
века. С 1970-х годов главные направления 
селекции в условиях Южного Урала – это выве-
дение крупноплодных сортов крыжовника 
со слабой шиповатостью побегов, десертным 
вкусом плодов и повышенной устойчивостью  
к сферотеке. Основную селекционную работу 
проводил Владимир Сергеевич Ильин, за более 
чем 50-летний период он создал 26 сортов 
крыжовника, выделил 17 доноров и 15 источ-
ников адаптивно-значимых и хозяйственно цен-
ных признаков. Были получены сорта с десерт-
ным вкусом и максимальной массой ягод (10 г 
и более): ‘Авангард’, ‘Берилл’, ‘Ковчег’, 
‘Кооператор’, ‘Станичный’, ‘Уральский Розовый’, 
‘Уральский Изумруд’; с почти полным отсут-
ствием шипов на побегах и повышенной устой-
чивостью к сферотеке: ‘Айсберг’, ‘Владил’, 
‘Ковчег’, ‘Скромный’, ‘Сахарный’; сорта 
с абсолютной устойчивостью к сферотеке:  
‘Арлекин’, ‘Владил’, ‘Кооператор’, ‘Сенатор’, 
‘Челябинский Слабошиповатый’ [1]. Созданные 
В. С. Ильиным сорта широко используются  
как в промышленном и любительском садо-
водстве, так и в селекционной работе как 
доноры и источники ценных хозяйственно-
биологических признаков. 

В настоящее время особую актуальность 

приобретает правильное документирование 

селекционных достижений, важнейшей составной 

частью которого являются номенклатурные 

стандарты [2, 3, 4]. 

Цель исследования − создание номен-

клатурных стандартов сортов крыжовника 

селекции Южно-Уральского НИИ садоводства 

и картофелеводства (ЮУНИИСК). 

Научная новизна – впервые в России 

созданы номенклатурные стандарты сортов 

крыжовника ‘Авангард’, ‘Арлекин’, ‘Берилл’, 

‘Кооператор’, ‘Сенатор’, ‘Станичный’, ‘Уральский 

Изумруд’, ‘Шершневский’, которые могут 

выступать в качестве документов, подтверж- 

дающих подлинность каждого сорта. 

Материал и методы. Материалом для 

исследования послужила коллекция крыжовника 

Свердловской селекционной станции садовод-

ства ‒ структурного подразделения Уральского 

федерального аграрного научно-исследователь-

ского центра Уральского отделения Российской 

академии наук (ФГБНУ УрФАНИЦ УрО РАН)  

и Гербарий культурных растений мира, их диких 

родичей и сорных растений ВИР (WIR). Для 

создания номенклатурных стандартов были 

выбраны имеющиеся в коллекции станции 

сорта крыжовника селекции ЮУНИИСК. 

Растительный материал собирали в фазе цветения 

и плодоношения в мае и июле 2024 г. согласно 

методике ВИР [5] при участии эксперта − кура-

тора коллекции крыжовника Н. С. Евтушенко. 
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Для гербария выбирали растения, у которых 

наиболее выражены таксономические признаки 

сорта. Оценку морфологических и хозяйственных 

признаков сортов проводили согласно методике 

RTG/0051/21 на отличимость, однородность 

и стабильность для крыжовника и классифи- 

катору ВИР [6], сравнивали их с опубликован-

ными описаниями исследуемых сортов [7, 8, 9, 

10, 11, 12]. Оформление номенклатурных стан-

дартов проведено в соответствии с положе- 

ниями Международного кодекса номенклатуры 

культурных растений (ICNCP) и протоколу,  

разработанному в ВИР [4]. Каждый гербарный 

образец содержит фото цветков и плодов, заверен 

подписью эксперта, подтверждающего аутентич-

ность представленного растения (Е. М. Чеботок). 

Результаты и их обсуждение. В резуль-

тате проведённого исследования в Гербарий 

культурных растений мира, их диких родичей 

и сорных растений переданы номенклатурные 

стандарты 8 сортов крыжовника, выведенных 

на базе коллекции ЮУНИИСК. Основные 

помологические характеристики сортов пред-

ставлены в виде таблиц (табл. 1, 2). 

Сорт ‘Авангард’– сultivar ‘Avangard’. 

Включен в «Государственный реестр селек- 

ционных достижений…»2 (далее ‒ Госреестр) 

и допущен к использованию по Уральскому 

региону в 2021 г. 

Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и картофе-

леводства. Автор: В. С. Ильин. Получен от 

опыления сорта ‘Слава Никольска’ смесью 

пыльцы сортов ‘Слабошиповатый 2’ и ‘Афри-

канец’. Репродукция: Свердловская селек- 

ционная станция садоводства. Собрали: 

15.05.2024 (цветки) Л. В. Багмет, Н. С. Евту-

шенко; 30.07.2024 (плоды, однолетние побеги) 

Е. М. Чеботок. Определили: Н. С. Евтушенко, 

Е. М. Чеботок (WIR-108814) / Origin: South 

Ural Research Institute of Horticulture and Potato 

Growing. Author: V. S. Il`in. It was obtained from 

pollination of the ‘Slava Nikolska’ cultivar with a 

mixture of pollen of the ‘Slaboshipovaty 2’ and 

‘Afrikanets’ cultivars. Reproduction: Sverdlovsk 

Horticultural Breeding Station. Collectors: 

15.05.2024 (flowers) L. V. Bagmet, N. S. Evtu-

shenko; 30.07.2024 (fruit, annual shoots) 

E. M. Chebotok. Determinators: N. S. Evtushenko, 

E. M. Chebotok (WIR-108814) (рис. 1). 

Сорт ‘Арлекин’– сultivar ‘Arlekin’. 

Включен в Госреестр и допущен к использо- 

ванию по Уральскому и Западно-Сибирскому 

регионам в 1995 г. 

Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и картофе-

леводства. Автор: В. С. Ильин. Получен от 

скрещивания сортов ‘Челябинский Зеленый’ 

и ‘Африканец’. Репродукция: Свердловская 

селекционная станция садоводства. Собрали: 

15.05.2024 (цветки) Л. В. Багмет, Н. С. Евту-

шенко; 30.07.2024 (плоды, однолетние побеги) 

Е. М. Чеботок. Определили: Н. С. Евтушенко, 

Е. М. Чеботок (WIR-108815) / Origin: South 

Ural Research Institute of Horticulture and Potato 

Growing. Author: V. S. Il`in. It was obtained from 

crossing the cultivars ‘Chelyabinskij Zeleny`j’ and 

‘Afrikanets’. Reproduction: Sverdlovsk Horticul-

tural Breeding Station. Collectors: 15.05.2024 

(flowers), L. V. Bagmet, N. S. Evtushenko; 

30.07.2024 (fruit, annual shoots), E. M. Chebotok. 

Determinators: N. S. Evtushenko, E. M. Chebotok 

(WIR-108815) (рис. 2). 

Сорт ‘Берилл’– сultivar ‘Berill’. Включен 

в Госреестр селекционных достижений и допу-

щен к использованию по Западно-Сибирскому 

региону в 1998 г. 

Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и картофеле-

водства. Авторы: В. И. Путятин, В. С. Ильин. 

Получен от скрещивания сортов ‘Малахит’ и 

‘Самородок’. Репродукция: Свердловская  

селекционная станция садоводства. Собрали: 

15.05.2024 (цветки) Л. В. Багмет, Н. С. Евту-

шенко; 30.07.2024 (плоды, однолетние побеги) 

Е. М. Чеботок. Определили: Н. С. Евтушенко,  

Е. М. Чеботок (WIR-108816) / Origin: South 

Ural Research Institute of Horticulture and Potato 

Growing. Authors: V. I. Putyatin and V. S. Il`in.  

It was obtained from crossing the cultivars ‘Malakhit’ 

and ‘Samorodok’. Reproduction: Sverdlovsk Hor-

ticultural Breeding Station. Collectors: 15.05.2024 

(flowers) L. V. Bagmet, N. S. Evtushenko; 30.07.2024 

(fruit, annual shoots) E.  M. Chebotok. 

Determi-nators: N. S. Evtushenko, E. M. Chebotok 

(WIR-108816) (рис. 3). 
 

 

1Методика проведения испытаний на отличимость, однородность и стабильность. Крыжовник (Ribes uva-crispa L.). 

Методики испытаний на ООС. 
URL: https://gossortrf.ru/publication/metodiki-ispytaniy-na-oos.php?ysclid=m413ei6mks543783212 
2Государственный реестр селекционных достижений, допущенных к использованию. Т. 1. Сорта растений.  
М.: ФГБНУ «Росинформагротех», 2024. [Электронный ресурс]. URL: https://gossortrf.ru/registry/gosudarstvennyy-
reestr-selektsionnykh-dostizheniy-dopushchennykh-k-ispolzovaniyu-tom-1-sorta-rasteni/ (дата обращения: 30.01.2025). 
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Рис. 1. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Авангард’ / 

Fig. 1. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Avangard’ 

Рис. 2. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Арлекин’ / 

Fig. 2. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Arlekin’ 
 

 

  
Рис. 3. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Берилл’ / 

Fig. 3. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Berill’ 

Рис. 4. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Кооператор’ / 

Fig. 4. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Kooperator’ 
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Сорт ‘Кооператор’– сultivar ‘Kooperator’. 

Включен в Госреестр селекционных достижений 

и допущен к использованию по Уральскому и 

Западно-Сибирскому регионам в 1999 г. 

Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и картофе-

леводства. Автор: В. С. Ильин. Получен от 

скрещивания сортов ‘Смена’ и ‘Челябинский 

Зеленый’. Репродукция: Свердловская селек-

ционная станция садоводства. Собрали: 

15.05.2024 (цветки) Л. В. Багмет, Н. С. Евту-

шенко; 30.07.2024 (плоды, однолетние побеги) 

Е. М. Чеботок. Определили: Н. С. Евтушенко, 

Е. М. Чеботок (WIR-108817) / Origin: South 

Ural Research Institute of Horticulture and Potato 

Growing. Author: V. S. Il`in. It was obtained from 

crossing the cultivars ‘Smena’ and ‘Chelyabinskij 

Zeleny`j’. Reproduction: Sverdlovsk Horticultural 

Breeding Station. Collectors: 15.05.2024 (flowers) 

L. V. Bagmet, N. S. Evtushenko; 30.07.2024 (fruit, 

annual shoots) E. M. Chebotok. Determinators: 

N. S. Evtushenko, E. M. Chebotok (WIR-108817) 

(рис. 4). 

Сорт ‘Сенатор’ – сultivar ‘Senator’. 

Включен в Госреестр селекционных дости- 

жений и допущен к использованию по Волго-

Вятскому, Уральскому, Западно-Сибирскому 

и Дальневосточному регионам в 1995 г. 

Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и картофе-

леводства. Автор: В. С. Ильин. Получен от 

скрещивания сортов ‘Челябинский Зеленый’ и 

‘Африканец’. Репродукция: Свердловская се-

лекционная станция садоводства. Собрали: 

15.05.2024 (цветки) Л. В. Багмет, Н. С. Евту-

шенко; 30.07.2024 (плоды, однолетние побеги) 

Е. М. Чеботок. Определили: Н. С. Евтушенко, 

Е. М. Чеботок (WIR-108819) / Origin: South 

Ural Research Institute of Horticulture and Potato 

Growing. Author: V. S. Il`in. It was obtained from 

crossing the cultivars ‘Chelyabinskij Zeleny`j’ and 

‘Afrikanets’. Reproduction: Sverdlovsk Horticul-

tural Breeding Station. Collectors: 15.05.2024 

(flowers), L. V. Bagmet, N. S. Evtushenko; 

30.07.2024 (fruit, annual shoots), E. M. Chebotok. 

Determinators: N. S. Evtushenko, E. M. Chebotok 

(WIR-108819) (рис. 5). 

Сорт ‘Станичный’– сultivar ‘Stanichny`j’. 

Включен в Госреестр селекционных дости- 

жений и допущен к использованию по Волго-

Вятскому и Уральскому регионам с 1995 г. 

Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и карто-

фелеводства. Автор: В. С. Ильин. Получен от 

опыления сорта ‘Челябинский Розовый’ 

смесью пыльцы сортов ‘Смена’ и ‘Русский’. 

Репродукция: Свердловская селекционная стан-

ция садоводства. Собрали: 15.05.2024 (цветки) 

Л. В. Багмет, Н. С. Евтушенко; 29.07.2024 

(плоды, однолетние побеги) Е. М. Чеботок. 

Определили: Н. С. Евтушенко, Е. М. Чеботок 

(WIR-108821) / Origin: South Ural Research 

Institute of Horticulture and Potato Growing.  

Author: V. S. Il`in. It was obtained from 

pollination of the ‘Chelyabinskij Rozovy`j’ 

cultivar with a mixture of pollen of the ‘Smena’  

and ‘Russkij’. Reproduction: Sverdlovsk Horti-

cultural Breeding Station. Collectors: 15.05.2024 

(flowers) L. V. Bagmet, N. S. Evtushenko; 

29.07.2024 (fruit, annual shoots) E. M. Chebotok. 

Determinators: N. S. Evtushenko, E. M. Chebotok 

(WIR-108821) (рис. 6). 

Сорт ‘Уральский Изумруд’– сultivar 

‘Ural`skij Izumrud’. Включен в Госреестр 

селекционных достижений и допущен к исполь-

зованию по Западно-Сибирскому и Восточно-

Сибирскому регионам в 2000 г. 

Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и картофе-

леводства. Автор: В. С. Ильин. Получен от  

скрещивания сортов ‘Самородок’ и ‘Первенец 

Минусинска’. Репродукция: Свердловская 

селекционная станция садоводства. Собрали: 

15.05.2024 (цветки) Л. В. Багмет, Н. С. Евту-

шенко; 30.07.2024 (плоды, однолетние побеги) 

Е. М. Чеботок. Определили: Н. С. Евтушенко, 

Е. М. Чеботок (WIR-108822) / Origin: South 

Ural Research Institute of Horticulture and Potato 

Growing. Author: V. S. Il`in. It was obtained from 

crossing the cultivars ‘Samorodok’ and ‘Pervenets 

Minusinska’. Reproduction: Sverdlovsk Horti- 

cultural Breeding Station. Collectors: 15.05.2024 

(flowers) L. V. Bagmet, N. S. Evtushenko; 

30.07.2024 (fruit, annual shoots) E. M. Chebotok. 

Determinators: N. S. Evtushenko, E. M. Chebotok 

(WIR-108822) (рис. 7). 

Сорт ‘Шершневский’ – сultivar 

‘Shershnevskij’. Включен Госреестр селек- 

ционных достижений и допущен к использо- 

ванию по Средневолжскому, Уральскому, 

Западно-Сибирскому и Восточно-Сибирскому 

регионам в 2006 г. 
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Рис. 5. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Сенатор’ / 

Fig. 5. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Senator’ 

Рис. 6. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Станичный’ / 

Fig. 6. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Stanichny`j’ 

 

  
Рис. 7. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Уральский 

           Изумруд’ / 

Fig. 7. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Ural`skij Izumrud’ 

Рис. 8. Номенклатурный стандарт крыжовника ‘Шершневский’ / 

Fig. 8. Nomenclatural standard of gooseberry ‘Shershnevskij’ 
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Nomenclatural standard: Происхождение: 

Южно-Уральский НИИ садоводства и карто-

фелеводства. Автор: В. С. Ильин. Получен от 

опыления сорта ‘Сеянец Лефора’ смесью 

пыльцы сортов ‘Африканец’ и ‘Слабоши-

поватый 2’. Репродукция: Свердловская селек-

ционная станция садоводства. Собрали: 

15.05.2024 (цветки) Л. В. Багмет, Н. С. Евту-

шенко; 29.07.2024 (плоды, однолетние побеги) 

Е. М. Чеботок. Определили: Н. С. Евтушенко, 

Е. М. Чеботок. (WIR-108823) / Origin: South 

Ural Research Institute of Horticulture and Potato 

Growing. Author: V. S. Il`in. It was obtained from 

pollination of the ‘Seyanecz Lefora’ cultivar with a 

mixture of pollen of the ‘Afrikanets’ and 

‘Slaboshipovaty 2’. Reproduction: Sverdlovsk 

Horticultural Breeding Station. Collectors: 

15.05.2024 (flowers) L. V. Bagmet, N. S. Evtu-

shenko; 29.07.2024 (fruit, annual shoots) 

E. M. Chebotok. Determinators: N. S. Evtu-

shenko, E. M. Chebotok (WIR-108823) (рис. 8). 

В настоящее время проводятся исследо-

вания по разработке методов ДНК-идентифи-

кации сортов крыжовника на основе использо-

вания высокоинформативных SSR-маркеров, 

[13, 14, 15, 16]. В перспективе портфолио  

номенклатурных стандартов могут быть попол-

нены генетическими паспортами этих сортов. 

Заключение. В публикации обнародо-

ваны номенклатурные стандарты 8 сортов 

крыжовника селекции Южно-Уральского НИИ 

садоводства и картофелеводства ФГБНУ 

УрФАНИЦ УрО РАН. В результате проведён-

ного исследования загербаризированы, оформ-

лены, зарегистрированы в БД «Гербарий ВИР» 

и переданы на хранение в типовой фонд Гербария 

культурных растений мира, их диких родичей 

и сорных растений (WIR) 8 образцов номенкла-

турных стандартов в количестве 8 гербарных 

листов: ‘Авангард’ (WIR-108814), ‘Арлекин’ 

(WIR-108815), ‘Берилл’ (WIR-108816), ‘Коопе-

ратор’ (WIR-108817), ‘Сенатор’ (WIR-108819), 

‘Станичный’ (WIR-108821), ‘Уральский Изумруд’ 

(WIR-10822), ‘Шершневский’ (WIR-108823). 

Цифровое изображение номенклатурных стан-

дартов доступно на сайте ВИР. 
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